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Before use, please carefully read the explanations!

Bitte lesen Sie die Anweisungen vor Gebrauch genau durch!
Veuillez attentivement lire les instructions avant 'emploi!
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Drill holes with the specified diameter. * Cut off shaded portion. A Apply instant glue (CA glue, super glue). A Assemble as many times as specified.
Bohren Sie Locher im angegebenen @. Schneiden Sie die schraffierten Flachen heraus. Verwenden Sie Sekundekleber. Sooft wie angegeben zusammenbauen.
Percez des trous dans le @ indigué. Coupez la partie grisée. Collez avec de la colle cyanoacrylate. Assemblez aussi souvent qu'indigué.

1 T Karrosserie
Body Shell Carrosserie

2 Zi% Lackierung
Painting Peinture
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Before painting, use a neutral detergent to remove any oil residues and dirt.
Bevor Sie beginnen, reinigen Sie die Karrosserie griindlich mit einem milden Haushaltsreiniger.
Avant de peindre, nettoyez la carrosserie soigneusement avec un produit vaisselle.
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Mask the windows from the inside.
Maskieren Sie die Fenster von innen.
Masquez les fenétres de l'interieur.
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Paint the body shell from the inside using Kyosho's spray colors.
Lackieren Sie die Karrosserie von innen mit Kyosho Sprayfarben.
Peingnez la carrosserie avec des peintures en spray de chez Kyosho.
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After painting, remove the protective film from the body shell.
Ziehen Sie den Schutzfilm von der Karrosserie ab.
Enlevez le film protecteur de la carrosserie.




FH—J Aufkleber
Decals Autocollants

Apply the decals to the spots indicated in numerical order.
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Appliquez les autocollants dans I'ordre de leur numéro.

Bringen Sie die Aufkleber in der Reihenfolge ihrer Nummem auf.

4 TSI5—Y Karrosserie Zubehor
Plastic Parts Accessoires

2x12mm TPEZX
TP Screw
RK Treibschraube
Vis autotaraudeuse

3x8mm TPE X
TP Screw

LK Treibschraube
Vis autotaraudeuse
e -

3mm 7w e —
Washer
Scheibe

Tu 7>

Hook Pin
Karrosserieklammer
Goupille
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